
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
Käyttö- ja asennusohje 
 

Malli Tuote V A Ryhmiä Kaapeli Koko AC-tulo 

ProSport6 PFC 43023 12 6 1 1.8 m 18.1 x 18.4 x 7.0 cm 100-260 

ProSport12 PFC 43026 12/24 12 2 1.8 m 25.1 x 18.4 x 7.0 cm 100-260 

ProSport20 PFC 43028 12/24 20 2 1.8 m 30.8 x 18.4 x 7.0 cm 100-260 

ProSport20Plus 

PFC 
43029 12/24/36 20 3 1.8 m 30.8 x 18.4 x 7.0 cm 100-260 

 

Tärkeä tiedote 
Tämä käyttöohje sisältää ProSport-latureihin liittyviä tärkeitä turvallisuus- ja käyttöohjeita. Lue 
kaikki turvallisuuteen, käyttöön ja asennukseen liittyvät ohjeet ennen ProSport-laturin asen-
nusta tai käyttöä ja säilytä käyttöohje myöhempää tarvetta varten. 
 

Tyytyväisyytesi on meille tärkeää! 
Voit soittaa Maritimin Elektroniikkahuoltoon +358 (0)10 2740 341 arkisin klo 08.00 – 16.00 

välisenä aikana huoltoon ja asennukseen liittyvissä kysymyksissä.  
 
TALLENNA SEURAAVAT LATURIN TIEDOT:  
Mallinumero: ________________ Sarjanumero: _________________ Ostopäivämäärä: ______________ 
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Tärkeä laturin käyttöön liittyvä tieto: 
 

Kun olet asentanut ProSport-laturin ja liittänyt sen akkuihin, voit liittää sen AC-verk-
kosähköön. 
Huomaa, että ProSport-laturi on varustettu sisäänrakennetulla itsetestaustoiminnolla, 
joka myös analysoi kaikki akkuliitännät ja akut. Itsetestaustoiminto selvittää, ovatko 
akut kunnossa ja voidaanko niitä ladata. Itsetestaustoiminto on täysin automaattinen 
ja suoritetaan aina kun laturi liitetään 120/230 VAC -liitäntään. Itsetestaustoiminto voi 
kestää noin 2 minuuttia. 
Itsetestaustoiminnon aikana punainen "Charge Mode" LED-merkkivalo vilkkuu. Kun 
itsetestaustoiminto on valmis ja kaikki liitännät sekä akut ovat kunnossa ja akkujen 
napajännite on yli 2.0 VDC, laturin vihreä "System Check OK" LED-merkkivalo syttyy 
ja "Charge Mode" LED jää palamaan punaisena ilmaisten, että kaikkia akkuja la-
dataan.  
Jos laturi ei siirry lataustilaan, jossa "Charge Mode" LED palaa jatkuvasti punaisena, 
eikä "System Check OK" LED ole päällä jatkuvasti vihreänä, punainen "Battery Bank 
Fault" LED-merkkivalo syttyy ja ilmaisee sen akkuryhmän/akun tai liitännän, jossa 
vika on (kaapelointi, sulake, likainen liitäntä, väärä polariteetti, väärin kytketty hyppy-
kaapeli, korkea DC-jännite tai alle 2.0 VDC -napajännite). Mainitussa tapauksessa 
voit selvittää vian käyttämällä tämän Käyttö- ja asennusohjeen Vianmääritys-osion 
ohjeita. 
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Johdanto  
Professional Mariner, LLC -yhtiö kiittää ja onnittelee ProSport On-Board Marine 
Battery Charger -laturin valinnasta. Yli 35 vuotta merikäyttöön suunniteltuja latureita 
suunnitellut ja valmistanut ProMariner edustaa markkinoiden huippuosaamista. 
ProSport-latureiden 3. sukupolven laturit sisältävät täysin digitaalista tekniikkaa ja 
mikroprosessorin. ProSport-sarjan laturit sisältävät automaattisen itsetestaustoi-
minnon, joka ilmoittaa akkujen ja akkuliitäntöjen kunnon. Käyttöä helpottavat LED-
merkkivalot ja markkinoiden kehittynein virransäästötoiminto. Kun akut ovat latau-
tuneet täyteen ja ne on kunnostettu, ProSport-laturin "Energy Saver Mode" -toiminto 
valvoo ja ylläpitää automaattisesti akut täydessä latauksessa ja suorittaa huolto-
latauksen kerran kuukaudessa. Tämä pidentää akkujen käyttöikää, maksimoi val-
miuden ja pienentää AC-tehonkulutusta ja käyttökustannuksia.  
 
ProSport sisältää "Distributed-On-Demand™"-latausteknologian, joka ohjaa 100 % 
käytettävistä olevasta virrasta ja jakaa virran tarpeen mukaan akuille siten, että kaik-
ki käytettävissä oleva virta tulee hyödynnettyä maksimaalisesti.  
 
ProSport on 100 % vesitiivis ja iskusuojattu, sekä 40 % kevyempi kuin aiemmalla 
teknologialla valmistetut epoksitäytetyt laturit. Laturi on viileämpi ja toimii moni-
puolisemmin. Kukin ProSport-malli on varustettu kahdella digitaalisesti valittavalla 
latausprofiililla (kolmas HPAGM-profiili on valittavissa ProSport 20 Dual -mallissa), 
ja kaikissa malleissa on kerran kuukaudessa suoritettava kunnostustoiminto ak-
kujen huoltamiseksi varastoinnin aikana.   
ProMarinerin 3. sukupolven latureiden tärkeimmät ominaisuudet:  
ProMar Digital Technology Mikroprosessori ja ohjelmiston avulla kontrolloitu 
pulssitettu latausteknologia. 40 % kevyempi rakenne ja lämpötilan suhteen viileäm-
min toimiva sekä nopeampi lataus verrattuna aiemman sukupolven latureihin.
 
System OK & Battery Bank Trouble Status Indicators  
Kehittynyt vianmääritystoiminto, havaitut viat ilmoitetaan LED:llä. 
 
Digital Multi-Stage -lataus Lataa akut täyteen ja pidentää akkujen käyttöikää. 
Lataa automaattisesti ja kunnostaa, sekä ylläpitää akkujen latauksen turvallisesti 
myös varastoinnin aikana maksimoiden käyttöiän. 
Energy Saver -toiminto Kun akut on ladattu täyteen ja kunnostettu, ProSport-
laturin Energy Saver -tila valvoo ja ylläpitää akkujen latausta tarvittaessa. Tämä 
vähentää AC-tehonkulutusta oleellisesti, pienentää käyttökustannuksia ja maksimoi 
käytettävissä olevan energian akuissa. 
 
Storage Recondition -tila Toimii sekä lyhyiden että pitkien toiminta-aikojen aikana. 
ProSpor kunnostaa kaikki liitetyt akut automaattisesti kerran kuukaudessa ja mak-
simoi akkujen käyttöiän. 
 
Distributed-On-Demand™-teknologia Lataa ja ylläpitää automaattisesti moottorin 
käynnistysakun ja jakaa lopun käytettävissä olevan virran muille akuille.  
 
Digitaalinen LED-näyttö ja akkutyypin valinta LED-merkkivalot latauksen, kun-
nostuksen ja automaattisen ylläpidon ilmaisuun, AC-verkkosähkön merkkivalo, sekä 
valitun akkutyypin ilmaisu LED:llä (2 latausprofiilia, ProSport 20 Dual -mallissa kol-
me profiilia). 
 
Sisäänrakennettu laatu ja turvallisuus Kompakti ja kestävä alumiinikotelo. 
Kaksinkertaiset johtosulakkeet (uistelumoottorille ja käynnistysakulle), sisäänraken-
nettu ylijännitesuojaus, ylikuumentumissuojaus, suojaus väärää polariteettia vas-
taan ja käynnistyssuojaus.  
 

Valmis kaapelointi - helppo asentaa - 2 vuoden takuu 
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Tärkeitä turvaohjeita 

 SÄILYTÄ TÄMÄ KÄYTTÖ- JA ASENNUSOHJE 

Käyttö- ja asennusohje sisältää tärkeitä turvallisuuteen ja ProSport On-Board 
Marine Battery Charger -laturin käyttöön liittyviä tietoja.  

 HUOMAUTUS - Henkilövahinkojen välttämiseksi lataa vain lyijyhappoakkuja (lyi-
jyakut, suojatut tai geeliakut). Muun tyyppiset akut voivat haljeta ja aiheuttaa va-
hinkoja. Muiden kuin ProMariner-yhtiön valmistamien tai hyväksymien osien ja 
lisävarusteiden käyttö voi aiheuttaa tulipalo-, sähköisku- tai henkilövahingon 
riskin.  

 
LATURIN ULKOISTEN LIITÄNTÖJEN TULEE TÄYTTÄÄ YHDYSVALTAIN 
RANNIKKOVARTIOSTON MÄÄRÄYKSET (33CFR183, SUB PART 1). 

 
Ennen kuin liität laturiin akkuja tai AC-verkkosähkön lue Käyttö- ja asennusohje 
sekä akuissa ja kaapeleissa olevat varoitukset. Noudata myös kaikkia 
turvaohjeita.  

 VAROITUS 

Käyttäjän on luettava ja ymmärrettävä Käyttö- ja asennusohje ennen laturin 
asennusta ja käyttöä.  

 VAROITUS 

RÄJÄHDYSKAASUVAARA. Lue Käyttö- ja asennusohje ennen laturin käyttöä. 
1. Liitä ja irrota akkukaapelit vain, kun AC-sähkö on kytketty kokonaan irti latu-  

rista.  
2. Älä ylilataa akkuja – lue Käyttö- ja asennusohje.  
3. Älä tupakoi, käytä avotulta, aiheuta kipinöitä tai sytytä tulitikkua akkujen lähellä.  
4. Käytä vain hyvin tuuletetuissa tiloissa.  
5. Lisätietoja Käyttö- ja asennusohjeessa.  

 
  HUOMAUTUS 

Sähköiskuvaara. Liitä vain asianmukaisella vikavirtasuojalla 
varustettuun AC-verkkoliitäntään. 
Älä altista AC-verkkojohtoa sateelle tai lumisateelle. 
Jos kaapelit tai johdot ovat vaurioituneet, toimita ProMariner-laturi jälleenmyyjälle 
tai valmistajalle huoltoon viipymättä. 

 
  VAROITUS 

 
1. VAROITUS - RÄJÄHTÄVIEN KAASUJEN RISKI.  

a. LYIJYHAPPOAKKUJEN LÄHELLÄ TYÖSKENTELY ON VAARALLISTA. 
AKUISSA VOI MUODOSTUA HERKÄSTI RAJÄHTÄVIÄ KAASUJA 
NORMAALIN KÄYTÖN AIKANA. TÄSTÄ SYYSTÄ ON ERITTÄIN 
TÄRKEÄÄ, ETTÄ ANNETTUJA OHJEITA NOUDATETAAN AINA KUN 
LATURIA KÄYTETÄÄN. 

b.  Voit vähentää akkujen räjähtämisen riskiä noudattamalla annettuja ohjeita ja 
     akuissa olevia merkintöjä. 

2. Käytä laturia vain lyijyhappoakkujen lataamiseen. Laturia ei voi käyttää 
virtalähteenä ilman akkuja. Laturilla ei voi ladata kuiva-akkuja. Kuiva-akkujen 
lataamisyritys voi aiheuttaa akkujen halkeamisen ja henkilö- tai kalusto-
vahinkoja.   

3.   ÄLÄ KOSKAAN käytä avotulta, tupakoi tai sytytä tulitikkuja akkujen lähellä.  
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Tärkeitä turvaohjeita  
4. ÄLÄ KOSKAAN lataa jäätyneitä, vaurioituneita tai vuotavia akkuja.  
 
5. Lue ja perehdy kaikkiin akkuvalmistajan ohjeisiin ja varoituksiin kuten ohjeisiin, 

jotka liittyvät akkukennojen tulppien käsittelyyn lataamisen aikana. Tarkista 
akkuvalmistajan suositukset latausjännitetasojen ja virtojen osalta. 

  
6. Muiden kuin ProMarinerin valmistamien tai hyväksymien lisävarusteiden käyttö 

saattaa aiheuttaa tulipalo-, sähköisku- tai henkilövahingon vaaran.  
 
7. Vältä AC-johdon pistokkeen vaurioitumisriski ottamalla kiinni itse pistokkeesta 

johdon sijaan, kun irrotat pistoketta.  
 
8. Jatkojohtojen käyttöä tulisi välttää. Muun kuin ProMarinerin hyväksymän 

jatkojohdon käyttö saattaa lisätä tulipalo-, sähköisku- tai henkilövahinkoriskiä. 
Jos jatkojohtoa on käytettävä noudata seuraavia ohjeita:  
a. Jatkojohdon pistokkeen pinnien lukumäärän, koon ja muodon tulee vastata 

laturin pistokkeen vastaavia osia.  
b. Käytä vain kunnollista korkealuokkaista ja hyvässä kunnossa olevaa    

jatkojohtoa. 
c. Käytä teollisuusluokan UL- tai CSA-hyväksyttyä jatkojohtoa, joka sisältää 

suojamaaliitännän. Tarkista jatkojohdon kunto ennen liittämistä. Tarkista, että 
liittimet ovat ehjät. Vaihda tarvittaessa. Varmista aina, että liität ENSIN 
JATKOJOHDON laturiin. Kun olet liittänyt jatkojohdon laturiin, voit liittää 
jatkojohdon toisen pään pistokkeen vikavirtasuojalla varustettuun 
120/230 VAC -liitäntään. Alla valmistajan suosituksia sopivan mitoituksen 
osalta (UL- tai CSA-hyväksytty jatkojohto).  
i.  Maks. 15 m pituus 3-johtiminen jatkojohto – johtimien poikkipinta-ala minimi 

0,82 mm2.  
ii. 15 m - 30 m pituus 3-johtiminen jatkojohto – johtimien poikkipinta-ala minimi 

1,3 mm2. 
iii. 30 m - 45 m pituus 3-johtiminen jatkojohto – johtimien poikkipinta-ala 

minimi 2,08 mm2.  
 
9. Älä käytä laturia, jos havaitset minkään AC- tai DC-kaapelin tai johdon eristeen 

vaurioituneen millään tavoin. Sama koskee liittimiä, DC-sulakepitimiä ja/tai 
rengasliittimiä. Toimita laturi huoltoon ja korjauta välittömästi.  

 
10. Älä käytä laturia, jos siihen on osunut kova isku, siihen on vaikuttanut suuri 

voima, se on pudonnut tai se on muutoin vaurioitunut. Toimita laturi huoltoon ja 
korjauta välittömästi.  

 
11. Älä yritä purkaa laturia. Väärä kokoonpano voi aiheuttaa sähköiskun tai tulipalon 

vaaran, tai vakavan henkilövahingon. Jos laturi tarvitsee huoltoa, ota yhteys 
Maritimin Elektroniikkahuoltoon +358 (0)10 2740 341 arkisin 08.00 - 16.00 tai 
ota yhteys internet-sivujen kautta osoitteessa www.promariner.com. Valtuut-
tamattomat korjausyritykset, muutokset jne. voivat aiheuttaa sähköiskun, 
tulipalon, tai vakavan henkilövahingon ja poistavat takuun. 

 
12. Minimoi sähköiskuvaara irrottamalla pistoke AC-verkkosähkövastakkeesta 

ennen laturin puhdistamista tai huoltoa. 
 
13. Älä altista AC-virtajohtoa sateelle tai lumisateelle. 

www.promariner.com
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Tärkeitä turvaohjeita  
14. MAADOITUS JA AC-VIRTAJOHDON LIITÄNTÄ  
 

a. Laturi tulee maadoittaa sähköiskuvaaran minimoimiseksi. Laturi on 
varustettu sähköjohdolla, jossa on suojamaajohdin ja maadoitus-
kontaktilla varustettu verkkopistoke (nk. Schuko-malli). Pistoke tulee 
liittää vikavirta-suojalla varustettuun 120/230 VAC -adapteriin, 
joka on asennettu ja toimii sähköturvamääräysten vaatimalla 
tavalla.  
   

VAARA 
 

Älä koskaan muuta AC-virtajohtoa tai mukana toimitettua pistoketta. Jos 
pistoke ei sovi adapteriin, pyydä valtuutettua sähköasentajaa tarkis-
tamaan ja korjaamaan ongelma. Väärä liitäntä voi aiheuttaa sähkö-
iskuvaaran. 
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Tärkeitä turvaohjeita  
15. HENKILÖKOHTAISIA VAROITUKSIA 
 

 VAROITUKSIA 
 

a. Varmista, että toinen henkilö on huutoetäisyydellä, mikäli aiot työskennellä 
lyijyhappoakkujen kanssa.  

 
b. Varaa käyttöösi riittävästi saippuaa, vettä ja ruokasoodaa, joilla voit 

puhdistaa itsesi, mikäli akkuhappoa pääsee ihollesi, vaatteillesi tai silmiisi.  
 

c. Pue yllesi kunnolliset suojalasit, käsineet ja suojavaatteet. Vältä kosket-
tamasta silmiä työskentelyn aikana.  

 
d. Mikäli akkuhappoja päätyy iholle tai vaatteille, pese ja huuhtele välittömästi 

käyttämällä saippuaa ja vettä. Jos happoa päätyy silmiin, huuhtele 
välittömästi kylmällä juoksevalla vedellä vähintään 15 minuutin ajan ja 
hakeudu lääkäriin.  

 
e. ÄLÄ KOSKAAN tupakoi, sytytä tulitikkua tai aiheuta kipinöitä akkujen tai 

moottorin lähellä. Noudata erityistä varovaisuutta, ja varo etteivät 
metalliesineet pääse putoamaan akun päälle. Metallinen esine akun päällä 
voi aiheuttaa kipinöintiä tai akun/muun laitteen oikosulkeutumisen, josta voi 
seurata räjähdys tai tulipalo. 

 
g. Riisu kaikki metalliset esineet päältäsi, kuten sormukset, rannekorut, 

kaulakorut, kellot ja muut korut, kun työskentelet akkujen lähellä. Akun 
energia riittää oikosulkutilanteessa tuottamaan niin paljon lämpöä, että 
sormukset ja muut metalliset esineet voivat sulaa aiheuttaen vakavia 
palovammoja.  

 
h. Käytä laturia vain lyijyhappoakkujen lataamiseen. Laturia ei ole tarkoitettu 

matalajännitejärjestelmien virtalähteenä pois lukien käynnistysmoottorisovel-
lukset. Älä käytä akkulaturia kotitalouksissa usein käytettävien kuivaken-
noisten paristojen lataamiseen. Mainitun tyyppiset paristot saattavat haljeta 
ja aiheuttaa kalustovaurioita.  

  
i. ÄLÄ KOSKAAN yritä ladata jäätynyttä, vuotanutta tai muutoin vahingoittunutta 

akkua. 
j. Pidä muut ihmiset, lapset ja kotieläimet etäällä akuista sekä laturista käytön ja 

latauksen aikana vakavan henkilövahingon, hengenmenetyksen, tulipalon tai 
räjähdyksen välttämiseksi. 
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Tärkeitä turvaohjeita  
16.  VALMISTAUTUMINEN AKUN LATAAMISEEN 
 

 HUOMAUTUS 

 
a. Jos akku täytyy poistaa veneestä esimerkiksi lataamista varten, irrota 

aina maadoitettu negatiivinen liitäntä akusta ensin. Varmista, että 
kaikki veneen laitteet on kytketty pois päältä kipinöinnin välttämiseksi. 
Varmista, että laturin ja akkujen ympäristö on hyvin tuuletettu, kun akkuja 
ladataan. Kaasuja voi puhaltaa pois heiluttelemalla sopivan kokoista 
pahvinpalaa edestakaisin tai käyttämällä muuta ei-metallista materiaalia 
vastaavalla tavalla.  

 
b. Varmista, että laturin ja akkujen ympäristö on hyvin tuuletettu, kun akkuja 

ladataan.  
 

Mikäli akkuhappoa pääsee silmiin, toimi välittömästi. Pakota silmä auki ja 
huuhtele viileällä puhtaalla juoksevalla vedellä vähintään 15 minuutin 
ajan. Jos akkuhappoa on nielty, juo suuria määriä vettä tai maitoa. ÄLÄ 
YRITÄ PAKOTTAA OKSENNUSTA. Hakeudu heti lääkäriin. 

 
Neutraloi ajoneuvoon tai työskentelyalueelle roiskunut akkuhappo levit-
tämällä ruokasoodaa roiskeiden päälle. Kun olet neutraloinut akkuhapon, 
huuhtele altistuneet kohdat vedellä.  
 

c. Puhdista akkuliittimet. Varo, ettei ruostetta tai roskia pääse silmiin.  
 

d. Irrotettavilla kennotulpilla varustettujen lyijyakkujen tapauksessa LISÄÄ 
VAIN TISLATTUA VETTÄ kuhunkin kennoon, kunnes elektrolyyttines-
teen taso yltää akkuvalmistajan määrittämälle tasolle. Älä ylitäytä. Huol-
tovapaat akut ilman kennotulppia (esim. venttiilillä varustetut lyijyhappo-
akut): noudata akkuvalmistajan latausohjeita.   

e. Lue kaikki akkuvalmistajan varo-ohjeet, varoitukset ja latausohjeet, sekä 
suositeltavat latausnopeudet ja -jännitetasot. Älä koskaan lataa akkua, 
josta puuttuu kennotulppa.  

 
f. Älä ylilataa akkuja valitsemalla väärää akkutyyppiä, tai yrittämällä ladata 

akkuja, joiden nimellisjännite ei ole 12 VDC.   
 
Irrota aina jatkojohto ENSIN 120/230 VAC -adapterista ja vasta sitten 
laturista varmistaen, että laturi tulee varmasti irrotettua sähköverkosta.  
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Laturin sijoittelu ja liitännät  
17.  Laturin sijoittelu 
 

 VAROITUS 

 

a Sijoita laturi mahdollisimman etäälle akuista. 
 

b. Älä koskaan sijoita laturia suoraan ladattavien akkujen yläpuolelle, sillä 
akuista vapautuvat kaasut voivat syövyttää ja vahingoittaa laturia.  

 
c. Älä käytä laturia suljetussa tilassa tai tilassa, jonka ilmanvaihto on rajoitettu.  

 
d. Älä päästä akkuhappoja tippumaan laturiin mitatessasi akkuhappojen 

ominaispainoa tai täyttäessäsi akkukennoja.  
 

e. Älä aseta akkuja laturin päälle.  
 

f. Älä asenna laturia herkästi syttyvien materiaalien tai pintojen päälle tai 
yläpuolelle.   

18. DC-LIITÄNTÖIHIN LIITTYVIÄ VAROITUKSIA  
 VAROITUS  
a. Liitä ja irrota DC-kaapelit vasta sitten, kun olet asettanut laturin kytkimet 

asentoon OFF – eli pois päältä, ja kun olet irrottanut AC-verkkojohdon AC-
verkkovastakkeesta. Älä koskaan anna kaapelien koskettaa toisiaan.  

  
TÄRKEÄ TIEDOTE: FCC CLASS A PART 15 -ILMOITUS 
 
ProMariner-laturi on suunniteltu ja testattu täyttämään FCC Class A Part 15 -mää-
räykset. Mainitut määräykset on suunniteltu takaamaan riittävän suojan haitallisia 
häiriöitä vastaan kaupallisessa käytössä. Kotitalousympäristössä häiriötapauksissa 
TV- tai radiovastaanotossa voit varmistaa aiheuttaako ProMariner-laturi häiriöitä 
irrottamalla ProMariner-laturi irti AC-verkkosähköstä. Loppukäyttäjä voi pyrkiä rat-
kaisemaan häiriöongelmat seuraavilla tavoilla: 
 

1)  Valitse toinen AC-verkkosähkövastake, johon liität ProMariner-laturin.  
2)  Varmista, että maadoitukset ovat kunnossa.  
3)  Sijoita vastaanottoantenni uudelleen.  
4)  Asenna erillinen AC-verkkosähkösuodin.  
5)  Sijoita laturi uudelleen siten, että se on mahdollisimman etäällä vastaan-

ottolaitteesta kuten TV- tai radiovastaanottimesta.  



           E S I T T E L Y 
 
 

8 

 

Esittely  
ProSport-laturi sisältää kehittynyttä elektroniikkaa ja on täysin automaattinen mo-
nivaiheisella latausjärjestelmällä varustettu veneisiin suunniteltu akkulaturi.  
ProSport on varustettu valmiiksi asennetuilla kaapeleilla, mikä tekee asennuksesta 
helppoa. Laturi on 100 % vesitiivis sekä makean että suolaisen meriveden ympäris-
töissä. ProSport-laturin monivaiheinen latausjärjestelmä koostuu viidestä eri toimin-
tavaiheesta: käynnistykseen liittyvä diagnostiikka, lataus, kunnostus, automaattinen 
ylläpito ja varastointiin liittyvä kunnostus kullekin akulle erikseen. Mainitun prosessin 
on todettu pidentävän akkujen käyttöikää ja latausjärjestelmä myös lataa akut täy-
teen aina, kun laturi on liitetty AC-verkkosähköön. ProSport parantaa järjestelmän 
tehoa ja suorituskykyä ja tarjoaa paremman kestävyyden sekä lämmönsiirto-ominai-
suudet. 
 

ProSport-laturin "Distributed-On-Demand™"-latausteknologia tunnistaa ja jakaa au-
tomaattisesti 100 % käytettävissä olevasta virrasta (8A-, 12A-, 15A- tai 20A-mallista 
riippuen) mihin tahansa yksittäiseen akkuun tai akkuyhdistelmään. Kukin akkulaturin 
lähtö on täysin isoloitu. ProSport-laturin helppolukuiset LED-merkkivalot kertovat AC-
virransyötön, akkutyypin, latausvaiheen ja valmiustilan helposti sekä nopeasti. LED-
merkkivalot ilmoittavat myös havaituista vikatilanteista kunkin akun osalta.  
 

Huom! ProSport On-Board Marine Battery -laturit on suunniteltu mille tahansa 24:n, 
27:n, 30:n tai 31:n akun yhdistelmälle. Kunkin laturin DC-kaapeli tulee olla liitettynä 
yhteen 12 VDC -akkuun (vaikka akut olisikin kytketty 24 VDC tai 36 VDC -jän-
nitteelle) 

 

 

 

 

 
 
Kun liität laturia moottorin käynnistysakkuun, liitä VAIN kaapeli, joka on merkitty tekstillä 
“FOR ENGINE BATTERY USE THIS BANK CABLE ONLY”. 
 
Käytännön vinkki!  
Jos sovelluksesi käyttää 4D- tai 8D-tyypin kookkaita akkuja, valitse laturimalli, joka 

soveltuu kookkaampien akkujen lataamiseen. Lisätietoja laturivaihtoehdoista löytyy 

ProMariner-yhtiön internet-sivuilta. 
 
Sarja- tai rinnankytkennän hyppykaapeleita ei tarvitse irrottaa. Katso yleisimmät kyt-
kentäkaaviot jäljempänä tässä käyttöohjeessa. 
Huom! ProSport on liitettävä akkuihin, jotta se voisi toimia. Tämä laturi ei toimi  
12 VDC -virtalähteenä. 
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"Distributed-On-Demand™"-latausteknologia 
 
ProSport-laturin nk. "Distributed-On-Demand™"-latausteknologia varmistaa, että 
käytettävissä oleva virta hyödynnetään 100 %:sti kunkin akun osalta. Esimerkiksi, 
jos käynnistysakku tarvitsee vain 2A virtaa ProSport 12 -laturista (6/6 kahden akun 
laturi), käyttämättömät 4A osoitetaan automaattisesti kulutus- tai uistelumoottori-
akulle "Distributed-On-Demand™"-teknologian avulla, mikä tuottaa yhteensä 10A 
virtaa nopeuttaen lataamista verrattuna perinteisempään ratkaisuun.  

 
 
 
   Perinteinen  
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12A täysin hyödennettynä  5A maks.  
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Käyttö  
Asenna ProSport-laturi tämän käyttö- ja asennusohjeen mukaisella tavalla. Varmista, 
että laturi ja akut ovat riittävän hyvin tuuletetuissa tiloissa. Liitä jännitteetön 
jatkojohto ProSport-laturiin ja sen jälkeen jatkojohdon toinen pää vikavirta-
suojalla varustettuun 120/230 VAC -pistokkeeseen kuten maasähkötolppaan.  
Jos ProSport on asennettu ja liitetty oikein, se alkaa automaattisesti ladata akkuja 
niitä samalla huoltaen ja ylläpitäen. Pidä laturi liitettynä sähköverkkoon aina kun se 
on mahdollista; näin voit minimoida akun elektrodien sulfatoitumisen, jolloin akut ovat 
aina täyteen ladattuja ja valmiina seuraavaa veneilykertaa varten.  
ProSport on varustettu uudella varastointiin liittyvällä ylläpitotoiminnolla, joka stimuloi 
ja palauttaa akkujen toimintakykyä kuukausittaisella 3 tunnin latausjaksolla. Varas-
tointijakson aikana "Ready/Maintain" LED palaa vihreänä ja "Storage Recondition" 
LED syttyy ja sammuu hiljalleen pulssimaisesti ilmaisten, että akkuja kunnostetaan, 
ja että ne ovat täyteen ladattuja.
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ProSport LED -merkkivalot - Käyttö ja näyttö 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
ProSport-laturin etupaneelissa on 7 LED-merkkivaloa, jotka ilmaisevat toimintatiloja ja 
yhden, kahden tai kolmen (mallista riippuen) akkuryhmän vikatiloja.  
1. Sininen "AC Power" LED  

Päällä, kun AC-virransyöttö on päällä.  
 
2. Vihreä/Punainen "Battery Type" LED  

Punainen = vakiotyyppinen lyijyakku (lyihyhappo)/AGM-akku 
Vihreä = geeliakku.  

 
Huom! ProSport 20 Dual Bank (kahden akun) malli sisältää keltaruskean LED-
merkkivalon. Lue akkuvalmistajan ohjeet, sekä dokumentointi huolellisesti ja 
valitse sopiva latausprofiili. Jos profiili on väärä, akku voi vikaantua ja sen 
käyttöikä voi lyhentyä oleellisesti.  

3. Vihreä "System Check OK" LED  
Kun AC-virta on kytketty päälle, ProSport käynnistää itsetestauksen, joka 
tarkistaa kaikki akkuliitännät ja akut. Jos kaikki on kunnossa, kyseinen LED 
syttyy vihreänä. Tähän voi mennä jopa 2 minuuttia.  

 
4. "Charge Mode" LED:it  

"Charging" Punainen LED vilkkuu itsetestauksen ja akkutestitilan aikana 

(noin 1 - 2 minuutin ajan) ja on päällä jatkuvasti punaisena 
latauksen aikana. 

"Conditioning" Keltaruskea LED on päällä kunnostustilassa. 
"Auto Maintain" Vihreä LED on päällä, kun akut ovat täysin latautuneet ja 

niitä ylläpidetään automaattisesti, kunnes olet valmis jälleen 
käyttämään venettäsi. 

"Storage Mode Recondition" 
Vihreä LED vilkkuu hitaasti kuukausittain suoritettavan 
varastointikunnostuksen aikana.  

5. "Battery Bank Trouble Status" LED:it 
Punaiset LED:it ovat päällä, jos laturi havaitsee laturin kaapelointiin liittyvän 
ongelman tai vian jossakin laturiin liitetyssä akussa. Lisätietoja sivulla 25.  
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Käyttö - Laturi kytketään päälle, kun akut ovat tyhjentyneet 
(Seuraava esimerkki liittyy tehdasasetuksiin ja märkätyyppisiin lyihyhappoakkuihin). 
Kun laturiin kytketään virta, ProSport-laturi käynnistää itsetestauksen, jossa laturi 
käy läpi elektroniikan ja liitettyjen akkujen kunnon. 
Käynnistystestauksen aikana "Battery Type" LED on päällä ja punainen "Charge 
Mode" LED vilkkuu ilmaisten, että laturi on itsetestaustilassa. Kun testaus on suori-
tettu ja jos vikoja ei ole havaittu, laturin "System Check OK" LED tulee päälle vih-
reänä ja ProSportin punainen "Charging" LED on päällä ilmaisten lataustoiminnon 
käynnistyneen.  
Huom! Jos liittyvässä akkuryhmässä on vika, kyseinen LED syttyy ja latausprosessi 
ei välttämättä käynnisty vian tyypistä riippuen. Lisätietoja vianmäärityksestä on 
sivulla 25. 
Jos akkuvikoja ei tunnisteta, vihreä "Green System Check" -LED on 
päällä ja seuraavat sekvenssit kuvaavat tarkemmin eri tiloja:  
Punainen "Battery Type" -LED (tehdasasetus: vakiotyyppinen märkäakku (lyijy-
happo/AGM) on päällä. Punainen "Charge Mode" -LED on päällä ilmaisten laturin 
lataustoiminnon käynnistyneen (monivaiheisen latausprosessin alku). Kun lataus-
prosessi on noin 80 %:sti valmis, punainen "Charge Mode" -LED sammuu ja 
keltaruskea "Conditioning" -LED tulee päälle ilmaisten laturin siirtymeen latauksen 
kunnostusvaiheeseen. Kun monivaiheinen latausprosessi on valmis, "Battery Type"  
-LED sammuu. Punainen "Charging"- ja keltaruskea "Conditioning"-LED on pois 
päältä ja vihreä "Ready/Maintain"-LED on päällä ilmaisten akkujen olevan ladattuna 
täyteen. Monivaiheisen latausprosessin tultua suoritetuksi vain vihreä "System OK", 
sininen "AC Power"- ja vihreä "Ready/Maintain"-LED on päällä.  
Monivaiheinen lataus  
Vaihe 1 - "System Check OK" ja "Battery Analyzing": ProSportin punainen 
"Charge" -LED vilkkuu ilmaisten, että ProSport analysoi kaikkia akkuliitäntöjä, sekä 
akkujen kuntoa. Kun itsetestaus on suoritettu, "System Check OK" -LED syttyy 
vihreänä ilmaisten laturin siirtyvän latauksen kakkosvaiheeseen.  
Vaihe 2 - "Charging": "Charging"-LED on päällä punaisena. ProSport-laturi käyttää 
kaiken mahdollisen tehon akun lataamiseen (lämpötilan mukaan säädettynä), kun-
nes akkujännite nousee tasolle 14.6 VDC (kun kyseessä märkätyyppinen lyijy-
happoakku). 
Vaihe 3 - "Conditioning": "Conditioning"-LED on päällä keltaruskeana. Akkujänni-
tettä pidetään tasolla 14.6 VDC (tehdasasetus märkätyyppisille lyihyhappoakuille), 
jotta latausprosessi saadaan suoritettua loppuun samalla akkua "huoltaen". Kun 
latausvaihe päättyy, ProSport siirtyy Energy Saver Mode -tilaan. 
Vaihe 4 - Auto Maintain (Energy Saver Mode): sininen “Power”- ja vihreä “Auto 
Maintain” -LED on päällä, mikä ilmaisee laturin olevan valmis vaiheen 2- ja 3-
lataustiloista. Tässä vaiheessa ProSport siirtyy Auto Maintain (Energy Saver Mode) -
tilaan, jossa laturi valvoo akun tilaa ja lataa akkua/akkuja vain tarvittaessa 
varmistaen sen, että akuissa on jatkuvasti täysi lataus. 
Vaihe 5 - "Storage Mode Reconditioning": ProSportin etupaneelin “Storage 
Recondition Mode” -LED on päällä vihreänä sammuen ja syttyen hitaasti 
edestakaisin. Tällöin laturi kunnostaa akkuja automaattisesti korkeintaan 3 tunnin 
ajan kerran kuukaudessa, mikä pidentää akkujen elinikää ja maksimoi akkujen 
suorituskyvyn.  
Keskimääräinen jännite 
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11 Analysointi Lataus Kunnostus Automaattinen ylläpito Kuukausittainen kunnostus  
(Kun tehdasasennettu ohjelmointinasta on asennettuna). 
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Latausprofiilin valinta ja akkutyypit 
 
ProSport-laturi on varustettu käyttäjän ohjelmoitavissa olevalla akkutyypin 
valintavaihtoehdolla, joka on tehdasasetettu valmiiksi vakiotyyppiselle märkä-
akulle (lyijyhappo/AGM [Absorbed Glass Mat]). 
 
Voit muuttaa asetuksen geelityyppiselle akulle poistamalla mustan ohjelmointi-
nastan ja vaihtamalla tilalle harmaan geeliakun ohjelmointinastalla. Jos laturin 
malli on "ProSport 20 Dual Bank Charger", voit myös valita "High Performance 
AGM" -latausprofiilin, jota suositellaan "OPTIMA BlueTop Deep Cycle" - ja 
"Odyssey AGM Marine" -akuille asentamalla sininen AGM HP -ohjelmointinasta. 
Jos vaihdat ohjelmointinastan, muista levittää silikonia nastan kierteisiin. 
 

Huom! AGM (Absorbed Glass Mat) -akut eivät ole geeliakkuja (Gelled Electrolyte 
Lead-acid). Geeliakut edellyttävät kokonaan omanlaisensa latausprofiilin 
verrattuna tehdasasetuksiin. AGM-akut voivat käyttää samaa latausprofiilia kuin 
märkätyyppiset lyihyhappoakut. 

 
Akkutyypit ja latausprofiilit  
Markkinoilla on tänä päivänä pääasiassa kolmentyyppisiä akkuja: vakiotyyppisiä märkäakkuja 

(lyijyhappo), AGM-akkuja (Absorbed Glass Mat), suorituskykyisiä "High Performance" AGM- ja 
geeliakkuja (Gelled Electrolyte Lead-acid). Perinteisesti useimmin käytetty akkutyyppi on mär-
käakku (lyijyhappo). Lähes kaikissa geeliakuissa on maininta "Gel" akun kuoressa tai tarroissa. 
Alla oleva taulukko luetteloi kolmen tärkeimmän akkutyypin absorptio- ja kellutuslatausvaihei-
den jännitetasot.  

LED Akkutyyppi Latausprofiili Ohj* 
     

Pun. 
Vakiotyyppinen märkäakku (lyijyhappo)  

kennojen täyttötulpilla tai ilman 

AGM (Absorbed Glass Mat) - Suljettu 

14.6 VDC absorptio 

13.4 VDC kellutus 
Musta 

Vih. Gel Cell - suljettu harmaa hattu 
14.1 VDC absorptio 

13.8 VDC kellutus 
Harmaa 

Kelta-

ruskea* 

AGM High Performance 

(Absorbed Glass Mat) - Suljettu 

(OPTIMA, Odyssey, West Marine) 

14.7 VDC absorptio 
13.6 VDC kellutus 

Sininen* 

Ohj* = Ohjelmointinastan väri 

 Huom! AGM (Absorbed Glass Mat) -akut eivät ole geeliakkuja (Gelled Electrolyte 
 Lead-acid). Geeliakut edellyttävät täysin toisenlaista latausprofiilia verrattuna  
 tehdasetukseen. AGM-akkuja on mahdollista ladata samalla profiililla kuin märkiä  
 lyijyhappoakkuja.  
* Saatavissa vain ProSport 20 Two Bank -mallissa.  
 

Huom! Jos et ole varma käyttämiesi akkujen akkutyypistä, suosittelemme, että otat 
yhteyttä akkuvalmistajaan tai akkujen jälleenmyyjään.  
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Asennus  
Kaikki ProSport-akkulaturit on suunniteltu kiinteään pysyvään asennukseen 
veneisiin ja ne tulee asentaa siten, että siivekkeet ovat vaaka-asennossa.  
 
Asenna ProSport vain hyvin tuuletettuun tilaan (tuuletus käytön aikana).  
 

ÄLÄ käytä erilaisia akkuja keskenään samaan aikaan. Kaikkien akkujen tulee olla 
samaa tyyppiä, samanikäisiä ja riittävän hyvässä toimintakunnossa. Älä tee säh-
köisiä liitäntöjä ProSport-laturiin tai akkuihin, ennen kuin olet suorittanut seuraavat 
kohdat:  
10-kohtainen asennuksen valmistelu:  
1.Valitse asennuspaikka, jonka ilmanvaihto on riittävä. Laturin ympärillä tulee olla 

vähintään 20 cm vapaata tilaa. Avaa akku- ja moottoritilan luukut ja tuuleta 
vähintään 15 minuutin ajan, ennen kuin ryhdyt laturin asennukseen. Varmista, 
että kaikki akkukaapelit yltävät akulta laturiin ilman ongelmia.   

Älä asenna laturia matolla päällystettyyn tilaan tai tilaan, jossa on vinyyliä, lakat-
tuja tai kangaspäällystettyjä pintoja. Varmista, että asennus tapahtuu tilaan, joka 
mahdollistaa LED-merkkivalojen tarkistamisen. Asenna riittävän vahvalle ja va-
kaalle pinnalle. 

 
Huom! Jos asennuksessa tarvitaan jatkokaapeleita, ota yhteys jälleenmyyjään tai 
ProMariner-yhtiöön. Saatavissa on 1,8 m ja 5 m jatkokaapeleita. Innovatiiviset 
jatkokaapelit on varustettu johtosulakkeilla, eikä kaapeleita tarvitse katkaista tai 
kuoria. Jos jälleenmyyjältä ei löydy mainittuja tuotteita, voit soittaa Maritimin 
Elektroniikkahuoltoon +358 (0)10 2740 341 arkisin 8.00 - 16.00 välisenä aikana. 

2.  Käytä ProSport-laturia tai mukana toimitettua paperista kaavainta ja merkitse 

kiinnitysruuvien paikat asennuspintaan. Varmista, että kiinnitysruuvit eivät voi 
rikkoa asennuspinnan takana mahdollisesti olevia kriittisiä osia (kalasumpun 
seinä, polttoaineputket, jäähdytysvesiputket jne.).    

3.  Poraa apureiät 3,2 mm:n (1/8”) terällä neljään merkittyyn kohtaan (kts. kohta 2 
edellä). Levitä sopiva määrä homesuojattua silikonimassaa kuhunkin aukon 
kohtaan vesitiiviyden aikaansaamiseksi.    

4.  Aseta laturi asennusreikien päälle, asemoi ja kiinnitä 4 kpl sopivia ruuveja (valitse 
pituus ja kierretyyppi asennuspinnan mukaisesti).   

3,2 mm (1/8”) apureiät, jossa 
silikonitiivistettä  
TÄRKEÄ HUOMAUTUS  
Varmista asennusalustan 
sopivuus sekä vahvuus, ja 
valitse ruuvit tapauskoh-
taisesti. Kiristä sopivalle 
kireydelle. 

 

Varaa 20 cm vapaata tilaa 
laturin ympärille. 

 
 
 
Alumiinirunkoiset veneet: kiinnitä laturi puiseen tai lasikuituiseen alustaan, joka on 
kiinnitetty runkoon; älä kiinnitä laturia suoraan runkomateriaaliin.  
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Asennus  
5.  Valmistele kukin akku etukäteen puhdistamalla akkunavat teräsharjalla, kunnes 

napojen kontaktipinnat kiiltävät.   
6.  Vedä kaapelit siten, että ne eivät altistu terävien kulmien hankaavalle 

vaikutukselle ja kiinnitä kaapelikiinnikkeillä. Kierrä ylimääräinen osa kaapelin 
pituudesta kiepille, älä lyhennä tai katkaise kaapeleita. Johtosulakkeet sijaitsevat 
10 cm:n etäisyydellä kunkin punaisen (positiivisen) kaapelin päästä. Lisäksi 
kaikissa mustissa (negatiivisissa) kaapeleissa (pois lukien yhdessä) on myös 
johtosulake.  Mainitut sulakkeet suojaavat laturia ja kaapeleita oikosulkutilan-
teissa. Suosittelemme kaapelikiinnikkeiden käyttöä kaapeleihin kohdistuvien me-
kaanisten rasituksien aiheuttamien ongelmien välttämiseksi.   

7.  Kytke DC-kaapeli sivujen 16 - 22 kytkentäkaavioiden mukaisesti. Varmista, että 
mustat kaapelit liitetään esimerkkien tapaan akun negatiiviseen napaan ja 
punaiset kaapelit vastaavasti akun positiiviseen napaan. 
   

Tärkeä huomautus: ProSport-laturi ei toimi oikein, jos sitä ei liitetä oikein kuhunkin akkuun. 
ProSport ja kukin päällystetty DC-ryhmäkaapeli tulee liittää oikein yksittäisiin 12 V -akkuihin. 
Päällystettyjä DC-kaapeleita on sama määrä kuin yksittäin liitettäviä akkuja. Esimerkki: 
ProSport 20 Three Bank -laturi tulee liittää kolmeen yksittäiseen 12 V -akkuun sivuilla 16 - 22 
olevien kytkentäkaavioiden osoittamalla tavalla. Valitse kytkentäkaavio, joka vastaa ProSport 

Battery Charger -mallisi ja käytännön sovellustapaustasi. Liitä kaapelit kytkentäkaavion 
osoittamalla tavalla.  

 
8.  Varmista, että kaikki DC-liitännät on liitetty oikein, että ne ovat riittävän kireällä ja 

että niissä ei ole korroosiota. 
 
9.  Sijoita AC-virtakaapeli veneesi avotilaan vähintään 55 cm:n etäisyydelle laturista, 

akuista ja polttoaineputkista ja -letkuista.   
10. Liitä riittävän paksuilla johtimilla varustettu UL-hyväksytty jatkojohto ENSIN 

akkulaturiin. Kun olet liittänyt jatkojohdon laturiin, jatka liittämällä 
jatkojohdon toinen pää lähellä olevaan 120/230 VAC -sähköpistokkeeseen 
joka on varustettu vikavirtasuojalla. Voit nyt ladata akut. Tarkista laturin ja 
latauksen tila LED-merkkivaloista. Irrota jatkojohto AINA ENSIN 120/230 VAC   
-vastakkeesta kun laturi on suorittanut latauksen. Irrota jatkojohto sen jälkeen 
laturista.   

4 vaihetta ProSport-laturin oikeaoppiseen liittämiseen  
VAIHE 1: Valitse kytkentäkaaviosta se, jossa laturin lähtöjen lukumäärä 
(akkukaapelien määrä) on sama kuin käytössäsi olevan ProSport Battery Charger   
-laturin kaapelien määrä ja kytke kuten kuvassa (valitse kytkentäkaavio myös sovel-
luksesi mukaan).  
VAIHE 2: Älä irrota akkuja yhdistäviä sarja- tai rinnankytkentäkaapeleita. ProSport-
laturit sisältävät eristetyt lähdöt, sarja- ja rinnankytkentäkaapeleita ei tarvitse 
poistaa.  
VAIHE 3: ProSpor-laturi ei toimi kunnolla, jos sitä ei ole liitetty akkuihin oikein. 
Muista, että ProSport ja kukin sen DC-kaapeleista tulee liittää yksittäiseen 12 VDC  
-akkuun. Akkukaapeleiden (päällystetyt lähtökaapelit) lukumäärä = liitettävien 
akkujen lukumäärä. Esimerkki: kolmen akun ProSport 20 -laturimalli tulee liittää 
kolmeen erilliseen 12 VDC -akkuun kuvan 16 - 22 kytkentäkaavioiden mukaan. 
Valitse akku-/uistelumoottorivaihtoehto, joka vastaa oman veneesi tilannetta ja 
kytke osoitetulla tavalla. 
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Asennus  
VAIHE 4: Väärä kaapelointi aiheuttaa väärän polariteetin tai korkean vastajän-
nitteen. Edellä mainituissa tapauksissa ProSport Charger on suunniteltu kestä-
mään väärinkytkentä vioittumatta, mutta aiheuttaa laturin sisäisen suojaus-
toiminnon laukeamisen, jonka seurauksena lähtö kytkeytyy irti, kunnes väärä pola-
riteetti tai akkuja liittävän hyppykaapelin väärä kytkentä on korjattu. Oikeat kytken-
tätavat on kuvattu sivuilla 16 - 22 olevissa kytkentäesimerkeissä. Vikatapauksessa 
vioista ilmoittava punainen LED-merkkivalo syttyy ilmaisten akun ja kytkennän, 
jossa vika on havaittu. Lisätietoja sivulla 25. 
 

Asennus  
Kun kytket päällystettyjä akkukaapeleita varmista, että ne liitetään vain YHTEEN 12 VDC -akkuun ja 
varmista polariteetti värikoodauksen perusteella seuraavasti:  

Punainen kaapeli = + (positiivinen) akkuliitäntä 
Musta kaapeli = - (negatiivinen) akkuliitäntä 
Mustaa johdinta EI KOSKAAN SAA liittää punaisella merkittyyn liittimeen. Vain mustaan. 

 

Tärkeää: Laturin kaapelin punainen ja musta johto tulee ehdottomasti liittää SAMAAN 12 VDC  
-AKKUUN 
 
 
 
 

K KUUN.

 

 
Kun liität laturia moottorin käynnistysakkuun, liitä VAIN kaapeli, joka on merkitty tekstillä 
“FOR ENGINE BATTERY USE THIS BANK CABLE ONLY”. 
 
Käytännön vinkki!  
Jos sovelluksesi käyttää 4D- tai 8D-tyypin kookkaita akkuja, valitse laturimalli, joka soveltuu kookkaampien 
akkujen lataamiseen. Lisätietoja laturivaihtoehdoista löytyy ProMariner-yhtiön internet-sivuilta. 
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Tyypillinen kytkentäkaavio 
 

Kuva 1: ProSport 15 (vain OEM) ja 20 kolmen 12 VDC -akun järjestelmä 

 
Valikoitu 12 VDC -uistelumoottori/kulutusakku ja 2 kpl käynnistysakkuja. 

 
Huom!  
Hyppylanka  
Sulake 

 
ProSport 20 Plus 

 

 
Tämä kaapeli vain 

käynnistysakulle  
  Kaapeli 1  Kaapeli 2 Kaapeli 3   

 

pun             musta pun musta pun musta  
 

 
Akku 1 

 
Akku 2 

 
Akku 3 Ylhäältä 

 

+ + + 
 

    

      päin 
 

 Käynnistys  Käynnistys 12 VDC-uistelumoottori tai  
      kulutusakku 

 
 

     
 

 
Asennus  
Kun kytket päällystettyjä akkukaapeleita varmista, että ne liitetään vain YHTEEN 12 VDC -akkuun ja varmista 
polariteetti värikoodauksen perusteella seuraavasti:  

Punainen kaapeli = + (positiivinen) akkuliitäntä 
Musta kaapeli = - (negatiivinen) akkuliitäntä 

Mustaa johdinta EI KOSKAAN SAA liittää punaisella merkittyyn liittimeen. Vain mustaan. 
 

Tärkeää: Laturin kaapelin punainen ja musta johto tulee ehdottomasti liittää SAMAAN  
12 VDC -AKKUUN. 

 

 
Huom 1: Yksi kaapeli liitetään vain yhteen akkuun. 
 
Huom 2: ProSport on suunniteltu käytettäväksi 24-, 27-, 30- ja 31-akun ryhmien 
kanssa. 
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Tyypillinen kytkentäkaavio 
 

Kuva 2: ProSport 15 (vain OEM) ja 20 1 x 12 VDC ja 2 x 12 VDC -akun sarjaankytkentä 
 
24 VDC -uistelumoottorin akku 2 x 12, VDC-akut sarjaankytkettynä hyppykaapelilla ja 
12 VDC -käynnistysakku. 
 

Huom!  
Hyppylanka  
Sulake 

 
ProSport 20 Plus 

 
 
 

Tämä kaapeli vain 

käynnistysakulle  
Kaapeli 1 Kaapeli 2 Kaapeli 3 

 

pun 

b l a c k 

+ Akku 1  
12 VDC- 
käynnistysakku  
 

 
 

pun 

b l a c k 

pun 

b l a c k 

+ Akku 2 + Akku 3  
Kaksi 12 VDC -akkua sarjaankytkettynä 

hyppykaapelilla = 24 VDC -uistelumoottoriakku 

 
 
 

 
Ylhäältä 

päin 

 
Asennus  
Kun kytket päällystettyjä akkukaapeleita varmista, että ne liitetään vain YHTEEN 12 VDC  
-akkuun ja varmista polariteetti värikoodauksen perusteella seuraavasti: 

Punainen kaapeli = + (positiivinen) akkuliitäntä 
Musta kaapeli = - (negatiivinen) akkuliitäntä 

Mustaa johdinta EI KOSKAAN SAA liittää punaisella merkittyyn liittimeen. Vain mustaan. 
 

Tärkeää: Laturin kaapelin punainen ja musta johto tulee ehdottomasti liittää SAMAAN 12 VDC  
-AKKUUN. 

 
Huom 1: Yksi kaapeli liitetään vain yhteen akkuun. 
 
Huom 2: ProSport on suunniteltu käytettäväksi 24-, 27-, 30- ja 31-akun ryhmien kanssa. 
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Tyypillinen kytkentäkaavio 
 

Kuva 3: ProSport 15 (vain OEM) ja 20 kolmen 12 VDC -akun sarjaankytkentä  
 

Valikoitu 36 VDC -uistelumoottorin akku 3 x 12 VDC akut ja 2 kpl 
hyppykaapeleita. 

 
Huom!  
Hyppylanka  
Sulake 
 

ProSport 20 Plus 
 

 
 Tämä kaapeli vain 

  käynnistysakulle  
   Kaapeli 1  Kaapeli 2   Kaapeli 3  

pun            musta      pun musta pun musta 

+ Akku 1 + Akku 2 + Akku 3 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Ylhäältä 

päin 
 

3 x 12 VDC -akkua liitettynä sarjaan kahdella hyppykaapelilla = 36 VDC -uistelumoottoriakku 
 
Asennus  

Kun kytket päällystettyjä akkukaapeleita varmista, että ne liitetään vain YHTEEN 12  
VDC -akkuun ja varmista polariteetti värikoodauksen perusteella seuraavasti:  

Punainen kaapeli = + (positiivinen) 
akkuliitäntä 
Musta kaapeli = - (negatiivinen) akkuliitäntä 
Mustaa johdinta EI KOSKAAN SAA liittää punaisella merkittyyn liittimeen. Vain 
mustaan. 

 
Tärkeää: Laturin kaapelin punainen ja musta johto tulee ehdottomasti liittää SAMAAN 12 VDC 
 -AKKUUN. 

 
Huom 1: Yksi kaapeli liitetään vain yhteen akkuun. 
 
Huom 2: ProSport on suunniteltu käytettäväksi 24-, 27-, 30- ja 31-akun ryhmien kanssa. 
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Tyypillinen kytkentäkaavio 
 

Kuva 4: ProSport 20, 12 ja 8 kahden 12 VDC -akun järjestelmä 
 
12 VDC -käynnistysakku ja 12 VDC -uistelumoottoriakku/kulutusmoottoriakku  

2 x 12 VDC. 

 
Huom!  
Hyppylanka  
Sulake 

 
ProSport 12 

 
 

 
Tämä kaapeli vain 
käynnistysakulle Kaapeli 1 Kaapeli 2 

 
 

 
 

    

               pun musta pun musta 
 

  Akku 1  Akku 2 
Ylhäältä 

 

päin 
 

+ 
 

+ 
 

  
 

12 VDC    12 VDC 
 

-käynnistysakku -uistelumoottorin/kulutusakku 
 

 
Asennus  
Kun kytket päällystettyjä akkukaapeleita varmista, että ne liitetään vain YHTEEN 12 VDC  
-akkuun ja varmista polariteetti värikoodauksen perusteella seuraavasti: 

Punainen kaapeli = + (positiivinen) akkuliitäntä 
Musta kaapeli = - (negatiivinen) akkuliitäntä 

Mustaa johdinta EI KOSKAAN SAA liittää punaisella merkittyyn liittimeen. Vain mustaan. 
 

Tärkeää: Laturin kaapelin punainen ja musta johto tulee ehdottomasti liittää SAMAAN 12 VDC 
 -AKKUUN. 

 
Huom 1: Yksi kaapeli liitetään vain yhteen akkuun. 
 
Huom 2: ProSport on suunniteltu käytettäväksi 24-, 27-, 30- ja 31-akun ryhmien kanssa. 
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Tyypillinen kytkentäkaavio 
 

Kuva 5: ProSport 20, 12 ja 8 kahden 2 x 12 VDC- akun sarjaankytkentä 
 
Valikoitu 24 VDC -uistelumoottorikonfiguraatio, jossa 2 x 12 VDC -akut liitetty sarjaan 
hyppykaapelilla. 

 
 

Huom!  
Hyppylanka  
Sulake 

 
ProSport 12 

 
 

 
Tämä kaapeli vain 
käynnistysakulle Kaapeli 1 Kaapeli 2 

 

 

    

pun  musta pun musta 
 

+   Akku 1 + Akku 2 
 

2 x 12 VDC -akut sarjaan liitettynä hyppykaapelilla = ries 
 

 24 VDC -uistelumoottorin akkujännite 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Ylhäältä 

päin 

 
Asennus  

Kun kytket päällystettyjä akkukaapeleita varmista, että ne liitetään vain YHTEEN 12 VDC  
-akkuun ja varmista polariteetti värikoodauksen perusteella seuraavasti: 

Punainen kaapeli = + (positiivinen) akkuliitäntä 
Musta kaapeli = - (negatiivinen) akkuliitäntä 
Mustaa johdinta EI KOSKAAN SAA liittää punaisella merkittyyn liittimeen. Vain mustaan. 

 
Tärkeää: Laturin kaapelin punainen ja musta johto tulee ehdottomasti liittää SAMAAN 12 VDC -
AKKUUN. 

 
Huom 1: Yksi kaapeli liitetään vain yhteen akkuun. 
 
Huom 2: ProSport on suunniteltu käytettäväksi 24-, 27-, 30- ja 31-akun ryhmien kanssa. 
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Tyypillinen kytkentäkaavio 
 

Kuva 6: ProSport 20, 12 ja 8 kahden 12 VDC -akun rinnankytkentä 

 
Dedikoitu 12 VDC -uistelumoottori/kulutusakku rinnakkain. 

 
Huom:  
Hyppylanka  
Sulake 

 
 

ProSport 12 
 
 
 
 

 
  Kaapeli 1 

 

 

 
 

   punainen hyppykaapeli 
 

pun   + + pun 
 

 Akku 1 ba Akku 2 
 

 
 
 

 
 

musta   musta 
 

    

   musta hyppykaapeli  
 

      Ylhäältä päin 
 

 
 
 
 
 
 

Kaapeli 2 

 
Asennus  
Kun kytket päällystettyjä akkukaapeleita varmista, että ne liitetään vain YHTEEN 12 VDC  
-akkuun ja varmista polariteetti värikoodauksen perusteella seuraavasti: 

Punainen kaapeli = + (positiivinen) akkuliitäntä 
Musta kaapeli = - (negatiivinen) akkuliitäntä 

Mustaa johdinta EI KOSKAAN SAA liittää punaisella merkittyyn liittimeen. Vain mustaan. 
 

Tärkeää: Laturin kaapelin punainen ja musta johto tulee ehdottomasti liittää SAMAAN 12 VDC 
 -AKKUUN. 

 
Huom 1: Yksi kaapeli liitetään vain yhteen akkuun. 
 
Huom 2: ProSport on suunniteltu käytettäväksi 24-, 27-, 30- ja 31-akun ryhmien kanssa. 
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Tyypillinen kytkentäkaavio 
 

Kuva 7: ProSport 6 + yhden 12 VDC -akun järjestelmä 
 
Valikoitu 12 VDC -uistelumoottori, kulutus- tai käynnistysakkulitäntä. 

 
 

Huom!  
Hyppylanka  
Sulake 

 
ProSport 6 

 

 
Kaapeli 1   

 

pun musta  
 

 
Akku 1 

Ylhäältä 
 

+ 
päin  

 
 

  
 

12 VDC -akku  
 

 
 
 

Asennus  
Kun kytket päällystettyjä akkukaapeleita varmista, että ne liitetään vain YHTEEN 12 VDC -akkuun ja varmista 
polariteetti värikoodauksen perusteella seuraavasti: 

Punainen kaapeli = + (positiivinen) akkuliitäntä 
Musta kaapeli = - (negatiivinen) akkuliitäntä 

Mustaa johdinta EI KOSKAAN SAA liittää punaisella merkittyyn liittimeen. Vain mustaan. 
 

Tärkeää: Laturin kaapelin punainen ja musta johto tulee ehdottomasti liittää SAMAAN 12 VDC  
-AKKUUN. 

 
 
Huom 1: Yksi kaapeli liitetään vain yhteen akkuun. 
 
Huom 2: ProSport on suunniteltu käytettäväksi 24-, 27-, 30- ja 31-akun ryhmien 
kanssa. 
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Akkujen lataaminen  
ProSport-laturi on suunniteltu akkujen lataukseen, kunnostukseen ja ylläpitoon. 
Noudata alla olevia ohjeita käyttäessäsi ProSport-laturia: 
1. Avaa akkujen säilytystilan luukut ja tuuleta vähintään 15 minuutin ajan ennen 
AC-verkkosähkön kytkemistä laturiin. Pidä luukut auki akkujen latauksen ajan 
varmistaaksesi mahdollisimman hyvän ilmanvaihdon. 
2. Varmista, että kaikki DC-akkuliitännät ovat riittävän tiukasti kiinni ja puhtaita. 
Noudata akkuvalmistajan ohjeita elektrolyyttinestetason tarkistuksien ja täytön osalta 
(löysää tulpat latauksen ajaksi). Kun olet asentanut ProSport-laturin ja suorittanut 
liitännät akkuihin voit kytkeä laturin AC-verkkosähköön. 
3. Jatkojohdon liittäminen: liitä UL-hyväksytty jatkojohto, jonka johtimien 
poikkipinta-ala on riittävän suuri ProSport-laturiin ensin. Jatkojohdon laturiin 
liittämisen jälkeen voit liittää jatkojohdon lähellä olevaan 120/230 VAC -pis-
tokkeeseen, jossa on vikavirtasuoja.  
4. Olettaen, että akut ovat purkautuneet, ja että ProSport-laturi on tehdasasetettu 
(musta ohjelmointisuoja asennettuna) lyijyhappoakuille, tarkista itsetestauksen tulos: 
("Charge Mode" -LED vilkkuu punaisena), sininen "AC Power" -LED on päällä, jota 
seuraa punaisen "Battery Type" -LED:in syttyminen (punainen = tehdasasetettu 
vakiotyyppinen märkätyyppinen lyijyhappoakku/AGM-akku) ja lopuksi vihreä "System 
Check" -LED syttyy vihreänä ilmaisten, että lataustoiminto on käynnistynyt.   
Huom! ProSport on varustettu sisäänrakennetulla itsetestaustoiminnolla akkujen 
oikean liitäntätavan varmistamiseksi. Itsetestaus on automaattinen ja käynnistyy 
aina kun laturiin liitetään 120/230 VAC -sähköliitäntään. Itsetestaus saattaa kestää 
jopa 2 minuuttia. Itsetestauksen aikana LED vilkkuu ilmaisten laturin olevan 
itsetestaustilassa. Jos kaikki liitännät ja akut ovat kunnossa, laturin "System Check 
OK" -LED on päällä vihreänä ja ProSport siirtyy lataustilaan, joka ilmaistaan 
punaisen LED-merkkivalon avulla.   
Jos laturi ei siirry lataustilaan ja punainen "Fault" LED-valo palaa, tarkista, että 
kunkin akun napajännite on yli 2 VDC ja katso sitten lisätietoja kohdasta Vian-
määritys. 
 

5. Monivaiheinen latausprosessi on valmis, kun vain vihreä "Auto Maintain" -LED 
ja sininen "AC Power" -LED ovat päällä. Tämä ilmaisee, että akut on ladattu täyteen 
ja niiden varausta ylläpidetään Energy Saver Mode -tilan avulla (akkujen varausta 
valvotaan ja tarvittaessa suoritetaan täydennyslataus).  
6. Kun haluat ryhtyä käyttämään venettä, irrota jatkojohdon vikavirtasuojan pää 
ensin ja irrota jatkojohto sitten laturista.   
Valinnainen akkuryhmien valvontalaite  
Lisätietoja jälleenmyyjältä tai ProMarinerilta (ProMariner Remote Battery Bank 
Status Monitor). Helppo asentaa ja liitetään suoraan veneen akkuihin. Kun laite on 
asennettu, paina ja pidä alaspainettuna testauspainiketta kullekin akkuryhmälle 
erikseen (maks. 3 akkua/akkuryhmää). 
 

Huom! Jos aiot käyttää akkuryhmien valvontalaitetta sammuta akkulaturi ja aluksen 
moottori ensin. 
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Huolto 
  

Aihe Akkuliitännät 

Tee 

 
Puhdista ja kiristä kaikki akkuliitännät. Noudata akkuvalmistajan ohjeita 
akun puhdistamisen osalta. Puhdista kaikki akkunavat ja liittimet sopivin 
työkaluin ja kiristä kaikki akkuliitännät. 
 

 

 

Milloin Kerran kuukaudessa 
  

  

Aihe Akun elektrolyytti 

Tee 

 
Tarkista akkukennojen nestetasot akkuvalmistajan ohjeiden mukaisella 
tavalla ja täytä tislatulla vedellä tarvittaessa. 

  

Milloin Kerran kuukaudessa 
  

  

Aihe ProSport DC -lähtökaapelointi 

Tee 

 

Tarkista kaikki kaapelit visuaalisesti mahdollisten vaurioiden 

havaitsemiseksi. Ota yhteys ProMarineriin, jos laturi tarvitsee korjausta 

tai huoltoa.  

Milloin Kerran kuukaudessa 
  

  

Aihe AC-sähköjohdon ja kiinnityksen tarkistus 

Tee Tarkista AC-verkkojohto visuaalisesti. Varmista, että maadoitus on 
kunnossa, ja että kaikki lattaliittimien latat ovat ehjät eivätkä ne ole 
taipuneet. 
Tarkista asennuskiinnikkeet ja kiristä tarvittaessa.                                 
       . 

 

 
 

Milloin Kerran kuukaudessa 
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Vianmääritys 
 

Sininen "AC Power"- tai "Charge Mode"- tai "Battery Type" -LED pois päältä 
 

 
Tarkista, puuttuuko AC-syöttö 120/230 VAC -liittimestä. Tarkista, onko vikavirtasuoja päällä. Tarkista, 
tuleeko jatkojohdon päähän 120/230 VAC yleismittarilla tai sähkömiehen testikynällä. Korjaa tai 
korjauta järjestelmä niin, että AC-syöttö toimii. Tarkista kaikki laturin kaapelit ja kunkin akun kaapelit 
(polariteetit ja puhtaat sopivan kireät liitännät). Odota 2 minuuttia, kun laturi suorittaa itsetestauksen. 
Jos AC-syöttö on kunnossa ja kaikki liitännät on tehty oikein, eivätkä LED:it pala, ota yhteys 
Maritimin Elektroniikkahuoltoon +358 (0)10 2740 341 arkisin 8.00 - 16.00 välisenä aikana.  Jos 
laturin takuuaikaa (2 vuotta ostopäivämäärästä) on vielä jäljellä, voit hakea tuotteen 
takuukorjaukseen liittyvät dokumentit ja palautusohjeet internet-sivuilta osoitteesta 
www.promariner.com. 

 
 

Vihreä "System Check OK" -LED pois ja punainen "Battery Bank Trouble Status" -LED päällä 
 

Tarkista, minkä akkuryhmän LED palaa, irrota AC-syöttö ja tarkista kyseinen akkuryhmä (esim. 1, 2 
tai 3 (mallista riippuen). Kyseinen LED ilmaisee, että ryhmässä on vika. Tyypillisimmät viat on lueteltu 
alla. Yritä saada LED sammumaan annettuja ohjeita noudattamalla (kytke AC-syöttö takaisin, kun 
olet suorittanut ehdotetun korjaustoimenpiteen): 

Huonot akkuliitännät - Varmista akkukaapelien kunto, liitäntöjen kireys ja puhtaus. 
Palanut DC-johtosulake - Tarkista sulakkeiden kunto yleismittarilla ja tarkista 

ProMarinerin DC-akkukaapelien kunto visuaalisesti (kunto ja mahdolliset oikosulut). 
Väärä polariteetti - Tarkista, että kaikissa kaapeleissa on värikoodaus ja että ne on liitetty 
oikein, kunkin akkuryhmän kaapeli on liitetty yhteen 12 V -akkuun (+ punainen ja - musta). 
Akkujännite liian matala ladattavaksi - Varmista digitaalisen yleismittarin avulla, että 
akkujännite on yli 2.0 VDC, (jos jännite on alle 2.0 VDC, siirrä akku ladattavaksi akkuhuoltoon 
ja tarkistuta kuormitettavuus). 
Korkea akkujännitetulojännite - Tarkista, että ryhmäkaapeli ei ole liitetty kahteen akkuun 
siten, että muodostuu 24 VDC. Korjaa tarvittaessa (kts. sivut 16 - 22).  

 
Akku/akut eivät lataudu, sininen "AC Power " -LED, punaiset "Charging"- ja "Battery Type"  
-LED:it päällä 
 
Tarkista, että kaikki laturin kaapelit on asennettu ja liitetty oikein polariteetin suhteen kuhunkin 
akkuun ja että liitännät ovat riittävän kireät ja puhtaat. Varmista, että ryhmien tilaa ilmaisevat LED-
merkkivalot EIVÄT ilmaise vikatilaa. Jos jokin lukemista on alle 13 VDC, jatka seuraavasti: 

A. Irrota AC-sähkönsyöttö 120/230 VAC -pistokkeeseen.  
B. Siirry sivuille 16 - 22 ja varmista, että ProSmart-laturisi on liitetty oikein, kuten kytkentäkaa-

viossa on kuvattu.  
C. Seuraavaksi liitä laturi AC-verkkosähköön ja tarkista LED-merkkivalot. Laturin pitäisi siirtyä 

lataustilaan ("Charge Status LED" punainen). Kun latausjakso on valmis (voi kestää 10 - 12 
tuntia, jos akku on ollut syväpurkautunut tai "kuollut"), "Charge Mode" -LED:in pitäisi olla 
vihreä ja "AC Power" -LED:in sininen.  

 

  
Huom! Jos käytettävissä on digitaalinen yleismittari, voit käyttää mittaria ja mitata kunkin 12 V -akun napajännitteen sen sijaan, että 
odotat latausjakson päättymistä. Niin kauan kuin latausjännite kasvaa hiljalleen punaisen latauksen LED-merkkivalon palaessa, on 
se merkki siitä, että laturi toimii oikein ja lataa akkuja. 

www.promariner.com
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Tekniset tiedot        
 

          
 

Malli Nro. V A Ryhmiä Kaap. Koko P x L x K [cm] Paino AC-tulo  
 

ProSport 6 PFC  43023  12 6 1 1,8 m 18.1 x 18.4 x 7.0 0.9 kg  100-260   
 

ProSport 12 PFC  43026  12/24  12 2 1,8 m 25.1 x 18.4 x 7.0 1.8 kg  100-260   
 

ProSport 20 PFC  43028  12/24  20 2 1,8 m 30.8 x 18.4 x 7.0 2.3 kg  100-260   
 

ProSport 20Plus PFC  43029  12/24/36  20 3 1,8 m 30.8 x 18.4 x 7.0 2.72 kg  100-260   
 

Tarvikkeet          
 

ProSport 1.5 -akkujen ylläpitolaitteet 
Täysin automaattinen, sisäänrakennetut 
turvatoiminnot, LED-merkkivalo, 1 vuoden takuu. 

    
 

    
 

10115  
10116     

ProMariner & Universal -liittimen pitimet 
Säilytä AC-liitin telineessä. Ei edellytä johtimien 
katkaisua tai kuorintaa. Turvallinen ja helppo 
käyttää. Saatavissa mustana ja valkoisena. 

 

    
 

    
 

51201 51202   
 

   

     
Akkuryhmien etävalvontalaite  
Etäkäyttöinen painiketoimintoinen laite, joka 
sisältää LED-merkkivalot jopa kolmen akun 
kunnon ilmaisemiseen. Helppolukuiset LED-
merkkivalot. Yleiskäyttöinen uppoasennettava tai 
pinta-asennettava kotelo.  
Akkuryhmien jatkokaapeli  
Ei kaapelien katkaisua tai kuorintaa! 2 kätevää 
pituutta (5 m ja 1,5 m). Kullatut liittimet, 
johtosulake ja tarvikkeet mukana.  
Kannettava yleismittari  
Testaa ja mittaa AC- ja DC-jännitteet ja virrat, 
jatkuvuus, resistanssit, sulakkeiden kunto jne. 
Kookas LCD-näyttö taustavalolla ja pitotoimin-
nolla. Mukana mittajohdot. 

 
 
 
 
51060 
 
 
 
 
51070 & 51071 

 87730 

Malli Tuote 
Kannettava DC-järjestelmätesteri 87710 
Akkuryhmien etävalvontalaite maks. 3 akkua 51060 
ProMarinerin AC-liitinpidin (valkoinen) 51200 
ProMarinerin AC-liitinpidin (musta) 51201 
Yleiskäyttöinen AC-liitinpidin (musta) 51202 
Yleiskäyttöinen AC-liitinpidin (valkoinen) 51203 
5 m (15') akkuryhmän jatkokaapeli 51070 
1,5 m (5') akkuryhmän jatkokaapeli 51071 
Kannettava yleismittari 87730 
 
Voit tilata tuotteita jälleenmyyjiltä tai soittamalla ProMarinerille  
numeroon 603-433-4440 / Fax: 603-433-4442 / www.promariner.com  

www.promariner.com
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Käytöstä poisto 
 
 
 
 
 

 
Tuotteen oikeaoppinen käytöstä poisto  
(WEEE-direktiivi / Waste Electrical & Electronic Equipment) 

 
Tämä tuote on valmistettu korkealuokkaisista materiaaleista ja komponenteista, 

jotka ovat kierrätettävissä. Yllä kuvattu roskakorisymboli ilmaisee, että tuote kuuluu 

EU-direktiivin European Directive 2012/19/EU -piiriin. 

 
Noudata paikallisia ja kansallisia elektronisten laitteiden ja ongelmajätteiden 
käsittelyyn liittyviä määräyksiä.  

 

Älä toimita tätä laitetta, tai sen osia normaaliin kotitalousjätteiden keräyspisteeseen. 

Tämän tuotteen asianmukainen käytöstäpoisto auttaa suojelemaan luontoa ja estää 

vahingot luonnolle sekä ihmisten terveydelle. 
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ProSport Takuu  
Professional Mariner, LLC haluaa taata asiakkaidensa tyytyväisyyden. Jos havaitset 
ongelmia missään vaiheessa takuuaikana, voit soittaa Maritimin Elektroniikkahuoltoon 
arkisin +358 (0)10 2740 341 klo 8.00 - 16.00 välisenä aikana tai lähettämällä sähköpostia 
osoitteeseen info@promariner.com.  

 

VOIT REKISTERÖIDÄ TAKUUKORTIN INTERNET-SIVULLA OSOITTEESSA 
WWW.PROMARINER.COM 

tai voit täyttää tämän käyttöohjeen mukana toimitetun takuukortin ja lähettää sen Pro-
Marinerille postitse. 

 
PROSPORT RAJOITETTU 2 VUODEN TEHDASTAKUU  

Jokaiselle ProSport-mallille myönnetään materiaaleihin ja valmistukseen liittyvä 2 vuoden 
takuu, joka myönnetään laitteen ensimmäiselle omistajalle ostopäivämäärän perusteella.  
Professional Mariner, LLC korjaa tai vaihtaa harkintansa mukaan laitteen, jonka vika 
johtuu materiaaleista tai valmistuksesta.  

Seuraavat ehdot pätevät: 
 

• Takuuaika lasketaan alkavaksi kahden viikon kuluttua valmistuspäivämäärästä, 
mikäli ostokuittia ei ole toimitettu ProMarinerille. 

• Takuu ei kata valtuuttamattomia korjauksia tai korjausyrityksiä. 
• Syvälle veteen uppoamisesta aiheutuvia vaurioita ei korvata. 
• Asiakas vastaa laitteen toimittamisesta ProMarinerille. 
• Kosmeettiset korjaukset tehdään asiakkaan pyynnöstä ja kustannuksella. 

 
Laturi myydään sillä ehdolla, että ostaja hyväksyy sopimuksenomaisesti sen, että 
Professional Mariner, LLC EI VASTAA EPÄSUORISTA TAI SEURAAMUKSEL-
LISISTA VAHINGOISTA. (Tietyt valtiot eivät salli yllä mainitun tyyppisiä rajoituksia, 
joten yllä mainitut rajoitukset eivät välttämättä päde kaikille käyttäjille). Tämä takuu 
on ainoa Professional Marineriin liittyvä takuu. Professional Mariner ei valtuuta 
ketään henkilöä tai tahoa tekemään mitään vakuutuksia tai sitoumuksia tämän 
tuotteen myyntiin liittyen. 
Takuuvaatimukset tulee tehdä internet-sivujen kautta seuraavasta osoitteesta 
http://www.promariner.com napsauttamalla "Support"-välilehteä ja noudattamalla 
sivuilla olevia ohjeita ja varmistamalla, että tuote tulee asianmukaisesti tunnistettua. 
Jos et voi käyttää internet-takuuvaatimussivustoa, voit myös soittaa ProMariner-
yhtiöön puhelimitse. Professional Mariner pyrkii parhaansa mukaan korjaamaan tai 
korvaamaan tuotteen, mikäli siinä havaitaan takuuehtoihin sisältyvä vika, 30 päivän 
kuluessa siitä, kun toimittaja on vastaanottanut laitteen. Professional Mariner 
lähettää korjatun tai korvatun tuotteen takaisin omistajalle. Tämä takuu tarjoaa 
asiakkaalle tiettyjä juridisia oikeuksia, joiden lisäksi asiakkaalle voi kuulua muita 
valtioittain vaihtelevia oikeuksia. Tämä takuu korvaa kaikki muut suorat tai epäsuorat 
sitoumukset.  

Factory Service Center & Technical Support  
Professional Mariner, LLC 

200 International Drive, STE 195  
Portsmouth, NH 03801.  
Tel: +1-800-824-0524 

 
Professional Mariner, LLC  

Tel: (603) 433-4440 / Fax: (603) 433-4442 

info@promariner.com
WWW.PROMARINER.COM
http://www.promariner.com/
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Vieraile Internet-sivuilla osoittessa www.promariner.com 

josta löydät täydellisen valikoiman erilaisia 

merielektroniikkatuotteita... 

 
 
Tässä muutama esimerkki: 
 

• ProMite Series - vapaa-ajan vesitiiviit akkulaturit 

• ProSport Series - Heavy Duty -luokan vesitiiviit akkulaturit 

• ProTournament Series - ammattilaistason akkulaturit 

• ProIsoCharge Series - Digitaalisesti ohjatut häviöttömät latausisolaattorit 

• Digital Mobile Charge In-Transit Charger - digitaaliset laturit 

• Akkujen ylläpitolaitteet 

• AC-plugien pitimet 

• Akkuisolaattorit 

• Eristemuuntajat 

• Galvaaniset isolaattorit ja valvotut järjestelmät 

• Korroosionhallintatuotteet 

• Vedenpitävät merikiikarit 

• Kattava valikoima kannettavia mittareita 

• Online-tekninen tuki ja huollon asiakaspalvelu 

 

 
 
 
 
Käy sivuillamme säännöllisesti, päivitämme valikoimaamme jatkuvasti! 

 
Professional Mariner, LLC  
200 International Drive, STE 195 

Portsmouth, New Hampshire 

03801 TEL: 603-433-4440 
FAX: 603-433-4442 

www.promariner.com 
 
Made in China 

 
Sertifioinnit:  
UL STD. 1236 
CSA STD. C22.2 No. 107.2 
FCC Class A 
 
Suunnittelu ja valmistus: ABYC A-31 

 
 
Oikeus teknisten tietojen muutoksiin ilman 
ennakkoilmoitusta pidetään      
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